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Bewahren Sie mobile
Tankanlagen fern von
Hitzequellen, offenen
Flammen und
Funkenbildung auf,
um das Risiko von
Branden oder
Explosionen zu
minimieren.

Verwenden Sie die
Tankanlage nicht in
unmittelbarer Nahe
von brennbaren
Materialien oder in
Bereichen mit
begrenzter Bellftung.

Kennzeichnen Sie die
Tankanlage deutlich
mit den enthaltenen
Materialien und den
entsprechenden
Gefahrensymbolen,
um eine sichere
Handhabung zu
gewahrleisten.

Lagern Sie nur die
vorgesehenen
Materialien in der
Tankanlage und
vermeiden Sie
Mischungen, die
gefahrliche
Reaktionen
verursachen kdénnten.

Verwenden Sie eine
geeignete
Auffangwanne oder -
einrichtung unter der
Tankanlage, um
auslaufende
Flissigkeiten
aufzufangen und
Umweltschaden zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die Tankanlage
auf einer ebenen und
stabilen Oberflache
steht, um ein
Umkippen oder
Abrutschen zu
verhindern.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Integritat der
Tankanlage auf
Lecks, Risse oder
andere
Beschadigungen und
reparieren Sie sie
umgehend.

EN

To minimize the risk
of fire or explosion,
keep mobile tank
systems away from
heat sources, open
flames and sparks.

Do not use the tank
system in the
immediate vicinity of
flammable materials
or in areas with limited
ventilation.

Clearly mark the tank
system with the
materials it contains
and the corresponding
hazard symbols to
ensure safe handling.

Store only the
intended materials in
the tank system and
avoid mixtures that
could cause
dangerous reactions.

Use a suitable drip
tray or device under
the tank system to
collect leaking liquids
and prevent
environmental
damage.

Make sure the tank
system is on a level
and stable surface to
prevent it from tipping
over or slipping.

Regularly check the
integrity of the tank
system for leaks,
cracks or other
damage and repair
them immediately.
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Entreposez les
systéemes de
réservoirs mobiles a
I'écart des sources de
chaleur, des flammes
nues et des étincelles
afin de minimiser le
risque d’incendie ou
d’explosion.

N'utilisez pas le
systéme de réservoir
a proximité de
matériaux
inflammables ou dans
des zones avec une
ventilation limitée.

Etiquetez clairement
le systeme de
réservoir avec les
matériaux contenus et
les symboles de
danger appropriés
pour garantir une
manipulation sdre.

Ne stockez que les
matériaux prévus
dans le systéme de
réservoir et évitez les
mélanges qui
pourraient provoquer
des réactions
dangereuses.

Utilisez un bac
d'égouttage ou un
dispositif approprié
sous le systeme de
réservoir pour
récupérer les fuites de
liquide et éviter les
dommages
environnementaux.

Assurez-vous que le
systéeme de réservoir
se trouve sur une
surface plane et
stable pour éviter qu'il
ne bascule ou ne
glisse.

Vérifiez régulierement
I'intégrité du systéeme
de réservoir pour
déceler des fuites,
des fissures ou
d'autres dommages et
réparez-le
immeédiatement.

IT

Conservare i sistemi
di serbatoi mobili
lontano da fonti di
calore, famme libere
e scintille per ridurre
al minimo il rischio di
incendio o esplosione.

Non utilizzare il
sistema del serbatoio
in prossimita di
materiali infammabili
o in aree con
ventilazione limitata.

Etichettare
chiaramente il sistema
del serbatoio con i
materiali contenuti e i
simboli di pericolo
appropriati per
garantire una
manipolazione sicura.

Conservare nel
sistema del serbatoio
solo i materiali previsti
ed evitare miscele che
potrebbero provocare
reazioni pericolose.

Utilizzare una
vaschetta di raccolta o
un dispositivo
adeguato sotto il
sistema del serbatoio
per raccogliere
eventuali perdite di
liquidi e prevenire
danni ambientali.

Assicurarsi che |l
sistema del serbatoio
sia su una superficie
piana e stabile per
evitare che si ribalti o
scivoli.

Controllare
regolarmente
l'integrita del sistema
del serbatoio per
perdite, crepe o altri
danni e ripararli
immediatamente.
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Bewaar mobiele
tanksystemen uit de
buurt van
warmtebronnen, open
vuur en vonken om
het risico op brand of
explosie te
minimaliseren.

Gebruik het
tanksysteem niet in de
nabijheid van
brandbare materialen
of in ruimtes met
beperkte ventilatie.

Markeer het
tanksysteem duidelijk
met de aanwezige
materialen en de
juiste
gevarensymbolen om
een veilige bediening
te garanderen.

Bewaar alleen de
beoogde materialen in
het tanksysteem en
vermijd mengsels die
gevaarlijke reacties
kunnen veroorzaken.

Gebruik een geschikte
lekbak of apparaat
onder het
tanksysteem om
lekkende vloeistoffen
op te vangen en
milieuschade te
voorkomen.

Zorg ervoor dat het
tanksysteem op een
vlakke en stabiele
ondergrond staat om
te voorkomen dat het
omvalt of wegglijdt.

Controleer regelmatig
de integriteit van het
tanksysteem op
lekkages, scheuren of
andere
beschadigingen en
repareer deze
onmiddellijk.
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Guarde los sistemas
de tanques moviles
lejos de fuentes de
calor, llamas abiertas
y chispas para
minimizar el riesgo de
incendio o explosion.

No utilice el sistema
de tanque cerca de
materiales inflamables
0 en areas con
ventilacion limitada.

Etiquete claramente el
sistema de tanque
con los materiales
contenidos y los
simbolos de peligro
apropiados para
garantizar un manejo
seguro.

Almacene unicamente
los materiales
previstos en el
sistema de tanque y
evite mezclas que
puedan causar
reacciones peligrosas.

Utilice una bandeja de
goteo o un dispositivo
adecuado debajo del
sistema del tanque
para recoger
cualquier liquido que
se escape y evitar
dafios ambientales.

Asegurese de que el
sistema del tanque
esté sobre una
superficie plana y
estable para evitar
que se vuelque o
resbale.

Verifique
periddicamente la
integridad del sistema
del tanque para
detectar fugas, grietas
u otros dafios y
reparelo de inmediato.
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Skladujte mobilni
tankové systémy
mimo zdroje tepla,
otevieného ohné a
jisker, abyste
minimalizovali riziko
pozaru nebo vybuchu.

Nepouzivejte
nadrzovy systém v
tésné blizkosti
hoflavych materialt
nebo v prostorach s
omezenym vétranim.

Jasné oznacte systém
nadrzi obsazenymi
materialy a
pFisluSnymi symboly
nebezpeci, aby byla
zajisténa bezpecna
manipulace.

V systému nadrzi
skladujte pouze
ur¢ené materialy a
vyvarujte se smési,
které by mohly
zpUsobit nebezpecné
reakce.

Pouzijte vhodnou
odkapavaci misku
nebo zafizeni pod
systémem nadrze,
abyste zachytili
jakékoli unikajici
kapaliny a zabranili
poskozeni zivotniho
prostredi.

Ujistéte se, ze je
systém nadrzi na
rovném a stabilnim
povrchu, aby nedo$lo
k jeho prevraceni
nebo sklouznuti.

Pravidelné kontrolujte
neporusenost
systému nadrze, zda
nedochazi k
netésnostem,
prasklinam nebo
jinému poskozeni, a
okamzité opravte.
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Cuvaijte mobilne
sustave spremnika
dalje od izvora topline,
otvorenog plamena i
iskri kako biste
smanjili rizik od
pozara ili eksplozije.

Nemojte koristiti
sustav spremnika u
neposrednoj blizini
zapaljivih materijala ili
u podrucjima s
ograni¢enom
ventilacijom.

Jasno oznacite sustav
spremnika sadrzanim
materijalima i
odgovarajuc¢im
simbolima opasnosti
kako biste osigurali
sigurno rukovanje.

Pohranite samo
predvidene materijale
u sustav spremnika i
izbjegavajte
mjeSavine koje bi
mogle izazvati opasne
reakcije.

Upotrijebite
odgovaraju¢u posudu
za skupljanje tekucine
ili uredaj ispod
sustava spremnika
kako biste uhvatili
tekucine koje cure i
sprijecili Stetu okolisu.

Provjerite je li sustav
spremnika na ravnoj i
stabilnoj povrsini kako
biste sprijecili
prevrtanje ili klizanje.

Redovito provjeravajte
cjelovitost sustava
spremnika zbog
curenja, pukotina ili
drugih oste¢enja i
odmah popravite.

Si

Premi€ne sisteme
rezervoarjev hranite
stran od virov toplote,
odprtega ognja in
isker, da zmanjSate
tveganje pozara ali
eksplozije.

Sistema rezervoarjev
ne uporabljajte v
neposredni blizini
vnetljivih materialov
ali v prostorih z
omejenim
prezraevanjem.

Jasno oznacite sistem
rezervoarja z
vsebovanimi materiali
in ustreznimi simboli
za nevarnost, da
zagotovite varno
rokovanje.

V sistemu
rezervoarjev
shranjujte le
predvidene materiale
in se izogibajte
mesSanicam, Ki bi
lahko povzrocile
nevarne reakcije.

Uporabite primerno
posodo za zbiranje
tekocine ali napravo
pod sistemom
rezervoarja, da
zajamete morebitne
iztekajoce tekocCine in
preprecite okoljsko
Skodo.

PrepriCajte se, da je
sistem rezervoarja na
ravni in stabilni
povrsini, da
preprecite, da bi se
prevrnil ali zdrsnil.

Redno preverjajte
celovitost sistema
rezervoarjev za
puscanje, razpoke ali
druge poskodbe in jih
takoj popravite.
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Atlz- és
robbanasveszély
minimalizalasa
érdekében a mobil
tartalyrendszereket
héforrasoktdl, nyilt
langtoél és szikratol
tavol tarolja.

Ne hasznadlja a
tartalyrendszert
gyulékony anyagok
kdzvetlen kdzelében
vagy korlatozott
szell6zési helyeken.

A biztonsagos kezelés
érdekében
egyértelmlen
cimkézze fel a
tartalyrendszert a
benne 1év6
anyagokkal és a
megfeleld
veszélyszimbolumokk
al.

Csak a tervezett
anyagokat tarolja a
tartalyrendszerben, és
kerilje az olyan
keverékeket, amelyek
veszélyes reakciokat
okozhatnak.

Hasznaljon megfeleld
csepegtetd edényt
vagy eszkozt a
tartalyrendszer alatt,
hogy felfogja a
szivargo folyadékokat
és megel6zze a
kérnyezeti karokat.

Ugyeljen arra, hogy a
tartalyrendszer sima
és stabil fellleten
legyen, nehogy
felboruljon vagy
elcsusszon.

Rendszeresen
ellendrizze a
tartalyrendszer
épségeét szivargas,
repedés vagy egyéb
sérilés
szempontjabdl, és
azonnal javitsa meg.
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Halten Sie geeignete
Notfallausristung in
der Nahe der
Tankanlage bereit,
wie zum Beispiel
Feuerldscher,
Augensplilstationen
oder Absorptionsmittel
fur auslaufende
Flissigkeiten.

Schulen Sie das
Personal in der
sicheren Handhabung
von Notfallsituationen
und fUhren Sie
regelmafige
Notfallibungen durch.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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Keep appropriate
emergency equipment
near the tank facility,
such as fire
extinguishers,
eyewash stations or
absorbents for spills.

Train staff in the safe
handling of
emergency situations
and conduct regular
emergency drills.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Disposez d'un
équipement d'urgence
approprié a proximité
de l'installation du
réservoir, comme des
extincteurs, des
douches oculaires ou
des absorbants de
déversement.

Formez le personnel a
gérer en toute
sécurité les situations
d’'urgence et
organisez
régulierement des
exercices d’'urgence.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Tenere a disposizione
adeguate attrezzature
di emergenza vicino
alla struttura del
serbatoio, come
estintori, stazioni per il
lavaggio degli occhi o
assorbenti per
eventuali fuoriuscite.

Formare il personale
per gestire in
sicurezza le situazioni
di emergenza e
condurre esercitazioni
di emergenza regolari.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Zorg ervoor dat er
geschikte
nooduitrusting
beschikbaar is in de
buurt van de
tankfaciliteit, zoals
brandblussers,
oogspoelstations of
absorbeermiddelen.

Train het personeel
om veilig om te gaan
met noodsituaties en
voer regelmatig
noodoefeningen uit.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Tenga disponible
equipo de emergencia
apropiado cerca de la
instalacion del tanque,
como extintores de
incendios, estaciones
de lavado de ojos o
absorbentes de
derrames.

Capacite al personal
para manejar
situaciones de
emergencia de
manera segura y
realice simulacros de
emergencia con
regularidad.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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V blizkosti cisterny
meéjte k dispozici
vhodné nouzové
vybaveni, jako jsou
hasici pfistroje,
stanice na vyplach oci
nebo absorbenty
rozlitych kapalin.

Vyskolte
zameéstnance, aby
bezpecné zvladali
nouzove situace a
provadéli pravidelna
nouzova cviceni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Neka odgovaraju¢a
oprema za hitne
slu¢ajeve bude
dostupna u blizini
spremnika, kao $to su
aparati za gasenje
pozara, stanice za
ispiranje ociju ili
sredstva za upijanje
izlijevanja.

Obucite osoblje za
sigurno rjesavanje
hitnih situacija i
provodenje redovitih
vjezbi za hitne
slucajeve.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

V blizini rezervoarja
imejte na voljo
ustrezno opremo za
nujne primere, kot so
gasilni aparati, postaje
za izpiranje od€i ali
absorbenti za razlitje.

Usposabljanje osebja
za varno reSevanje
izrednih razmer in
izvajanje rednih vaj v
sili.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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A tartaly kozelében
legyen megfelel
vészhelyzeti
felszerelés, példaul
tlizoltd készulékek,
szemmoso allomasok
vagy kiomlott
abszorbensek.

Tanitsa meg a
személyzetet a
vészhelyzetek
biztonsagos
kezelésére, és
rendszeres
vészhelyzeti
gyakorlatokat tartson.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



